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VYZNAM POUZITYCH
SYMBOLU

Barevné zvyraznéné bezpecnostni poky-
ny je bezpodminecné nutné respektovat!

= Tento symbol oznacduje upozornéni a
doporuceni

[1 Odkaz na Cislo obrazku

() Odkaz nafunkéniprvek uvnitf obrazku.

uvoD
Pfed prvnim uvedenim do provozu si ten-
to dokument prectéte a fidte se jim. Déti
a mladez by si tento dokument méli pred
prvni jizdou precist pripadné spolu s rodi-
¢i, dohlizejicinebo doprovazejici osobou.
Tento navod k obsluze Vam ma pomoci pfi

seznamovani se s manipulaci s vozikem a
jako pomucka k prevenci traz(.

= V pfipadé potfeby se obratte na svého
prodejce.

Konstrukéni skupiny a komponenty spliu-
ji prislusné normy ke splnéni poZzadavka
EN 12183 pro odlolnost proti vzniceni.
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VYCET MODELU

Tento navod k obsluze plati pro nize uvede-
né modely:

model 2.360 (Sikma predni Cast)
model 2.370 (rovnd predni ¢ast)

INDIKACE

V pripadé alergickych reakci, zCervenani
kiZze a/nebo otlakQ pfi pouzivani voziku
neprodlené vyhledejte Iékare.

Pouziti tohoto produktu poskytujiciho mo-
bilitu se doporucuje pfitéchto indikacich:

== neschopnost chize resp. silné omezena
schopnost chiize v rdmci zékladni potre-
by pohybu po vlastnim byté,

== potfeba opustit byt, aby se uzivatel
pfi kratké prochazce dostal na Cerstvy
vzduch nebo aby se dostal na mista v
blizkosti bytu, kde potfebuje vyfridit ka-
zdodenni zaleZitosti.

PREVZETI

Vsechny produkty se v nasem zdvodé kont-

rolujiabalido specialnich kartond.

= Pfesto vas prosime, abyste vozik okamzi-
té po obdrieni, nejlépe jesté v pfitom-
nosti dorucitele, zkontrolovali a presvéd-
Cili se, zda nevykazuje skody zpUsobené
pfepravou.

== Obal voziku byste méli uschovat pro

SPECIFIKACE

Vozik byl vyvinuty pro dospélé. Slouzi vy-
luéné k prepravé jedné osoby na sedacce,
nikoli jako prostfedek k tahani ¢i prepravé
predméttapod.



POUZITI

Nesahejte do dratli nebo na béhoun ota-
Cejicich se kol. — Nebezpeci poranéni!

Pri pohanéni voziku nesahejte mezi pfi-
tla¢nou brzdu a pneumatiku. — Nebezpedi
poranéni!

Vyhybejte se trhanému pohanéni voziku.
— Nebezpeci prevracent!

NepouZivejte vozik bez namontovanych
stupacek a opérek rukoul!

Vozik Ize pouzivat na rovném, pevném pod-
kladu, a to:

- vinteriéru (napf. byt, stacionar),

- venku (napf. zpevnéné cesty v parku),

- jako priivodce na cestach (napf. v auto-
buse ¢i ve vlaku).

w V4 vozik od Sitky sedu 500 mm
nenf vhodny pro prepravu ve vlaku.

- Nikdy vozik nevystavujte extrémnim
teplotdm a skodlivym vliviim okolniho
prosttedi, jako napf. slunecnimu zafeni,
extrémnimu chladu, slané vodé.

- Pisek a jiné ¢astice necistot se mohou
usadit v pohyblivych dilech a znemoz-
nit jejich funkci.

- Vozik pohanéjte pouze pomoci obruci
pohénécich kol.

Nikdy se nenechavejte pfenaset ve voziku
zvednutém nad zem. Konstrukeni dily, které
nejsou pevné namontované, napf. postrani-
ce nebo stupacky, se mohou uvolnit a zpQ-
sobit tak pad.

i \ozik je vozidlo a nikoli prostfedek k pre-
nasen.
PouZivejte ho pouze v souladu se specifika-

cemi a meznimi hodnotami uvedenymi v
kapitole Technické ddaje na strané 39.

SKLADADNI/ROZKLADANI/
PRENASENI VOZIiKU
Va3 vozik se da skladat bez pouziti naradi.

1. Sejméte sedaci polstar, je-li soucasti vo-
ziku.

2. Sejméte stupacky nebo obé podnozky
odklopte nahoru.

3. Sedaci kurt vpredu a vzadu uprostred
vytdhnéte nahoru.

4. Popf. odstrante spojovaci ty¢ pro pohon
dvojitou obruci nebo pficné madlo.

Vozik Ize ve slozeném stavu prendset.

Zasunte predlokti pod sedaci kurt sloZzeny
nahoru. Druhou rukou podepfete zadnf ¢ast
slozeného kurtu.

Vozik nadzvednéte ve vodorovné poloze.

K rozlozeni vozik naklonte trochu stranou.
Na strané, kterd stoji pevné na zemi, zatlacte
trubku sedacky dold az na doraz.

1 Pfitom bude mozna nutné obé trubky
sedacky pfitlacit rukama.

= Zajistéte, aby trubka sedacky spravné
doléhala na dosedaci plochu.

UPRAVA

Upravy & nastaveni si nechavejte zasadné
provadét u prodejce.

Vozik nabizi moznosti Uprav podle indvi-
dudlnich télesnych rozmérd. Pred prvnim
pouzitim by prodejce mél vozik upravit. Pfi-
hlédne pfitom ke zkusenosti uzivatele, jeho
fyzickym limitim a k mistu nej¢astéjsiho po-
uzivani voziku.
= Doporucujeme pravidelnou kontrolu in-
dividudiniho nastaveni voziku, aby byla
dlouhodobé zaruc¢ena optimalni zpdso-
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bilost voziku i pfi zméndach obrazu cho-
roby CipostizeniuZivatele.

RECIRKULACE

Vozik je vhodny pro opétovné pouZiti v re-
pasovaném stavu. Diky stavebnicovému
systému lze vozik prizpUsobit riznym posti-
Zenim a télesnym rozmérdm. Pfed kazdou
recirkulaci se vozik musi podrobit kompletni
prohlidce.

= Hygienicka opatreni, ktera jsou pro opé-
tovné pouzitii nutna, provadéjte podle
validovaného hygienického planu; sou-
Castimusi byt dezinfekce.

ZIVOTNOST

U tohoto produktu predpokladame oceka-
vanou primeérnou Zivotnost 5 let, pokud se
produkt pouZiva k uréenému ucelu a jsou
dodrzovany veskeré predpisy pro udrzbu a
servis. Zivotnost vaseho produktu zavisi jak
na cetnosti pouzivani a prostredi, vnémz ho
pouzivate, tak na péci. Pouzitim nahradnich
dild Ize Zivotnost produktu prodlouzit. Na-
hradni dily byvaji zpravidla k dostaniaz 5 let
po ukoncenivyroby.

= Uvedena Zivotnost nepredstavuje Zad-

nou dodatecnou zaruku.
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PREHLED

Model 2.370

Prehled ukazuje nejdllezitéjsi komponenty voziku, platné obecné pro vsechny modely.
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packa pro zajisténi stupacky

nedélend podnozka/délené podnozky
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PREHLED

Model 2.360

Prehled ukazuje nejdllezitéjsi komponenty voziku, platné obecné pro vsechny modely.
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madlo pro doprovod
zadova opéra
bocnice

sedaci kurt/seddk
Sikma predni ¢ast
lytkovy kurt

nedélend podnozka/délené podnozky
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BRZDA

Pfi snizeném brzdném ucinku nechejte
vozik okamzité opravit v odborném ser-
Visu.

Voziky s polyuretanovymi pneumatikami
by se pri delsim odstaveni mély nechat
bezpecné stat bez zajisténych pfitlacnych
brzd.
Zajisténim brzd pomoci brzdové packy (1)
je vozik zajistén proti nechténému rozjezdu
(aretacni brzda).
Vozik mUZe byt podle provedeni vybaveny
pfitlacnymi brzdami [2] nebo bubnovymi
brzdami [3].
1= Ridte se pokyny v kapitole Pldn udrzby
na strané 37.

Pritla¢na brzda - uzivatel
Zajisténi brzd
K zajisténi voziku proti nechténému rozjez-

du obé brzdové packy pfepnéte dopredu az
na doraz [4].

= Vozikem se zajisténymi brzdami se ne-
smi nechat pohybovat.

Uvolnéni brzd

Obé brzdové packy prepnéte dozadu az na
doraz [2].

Provozni brzda
Vozik se zabrzdi pomoci obrudi.

K zabrzdéni voziku pfipadné pouZivejte
vhodné rukavice.
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Motylkova brzda - uzivatel
Zajisténi brzd
K zajisténi voziku proti nechténému rozjez-

du obé brzdové packy prepnéte smérem
ven az na doraz [2].

= \ozikem se zajisténymi brzdami se ne-
smf nechat pohybovat.

Uvolnéni brzd

Obé brzdové packy prepnéte dozadu smé-
rem dovnitf az na doraz [1].

Provozni brzda
Vozik se zabrzdi pomoci obrudi.

= K zabrzdéni voziku pfipadné pouzivejte
vhodné rukavice.
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Bubnova brzda - doprovod
Model 2.370

Bubnovou brzdu ovldda doprovod pomoci
brzdové packy [1].

Funkce provozni brzdy

S obéma brzdovymi packami rovhomérné,
jenom lehce pohnéte, abyste vozik zabrzdili
postupné.

Zajisténi bubnovych brzd

Pritdhnéte obé brzdové packy [1] a zdpadku
(2) zatlacte dopredu.

Pustte brzdovou packu. — Podle nastaveni

zapadka zaskodi v prvni (A) nebo druhé (B)

poloze a zajisti brzdu.

= Je-li k zajisténi brzdy nutna jesté tfeti po-
loha zapadky (C), musi brzdu dodate¢né
nastavit v odborném servisu.

Uvolnéni bubnovych brzd

Pritdhnéte obé brzdové packy [1], aby za-
padky (2) samocinné vyskocily z blokovani.
Pustte obé brzdové packy. — Areta¢ni brzdy
jsou uvolnéné a vozik je opét pfipraveny k
jizde.
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STUPACKY

Pfed manipulaci se stupackami zajistéte
vozik proti nechténému rozjezdu.

1= Ridte se pokyny v kapitole brzda na stra-
néil.

Lytkovy kurt, model 2.370

Nejezdéte bez lytkového kurtu. — Nebez-
peci Urazu.

Odnimatelny lytkovy kurt (1) zabranuje
sklouznutf nohou z nedélené podnozky do-
zadu.

= Pi vytdceni stupacek je tfeba lytkovy
kurt odstranit.

= |ytkovy kurt se nepouZiva u polohova-
cich stupacek, kde ho nahrazuji opory
lytek.

Sejmuti lytkového kurtu

Lytkovy kurt sejméte tak, Ze ho stdhnete z
Uchytl (2).
Pfipevnéni lytkového kurtu

Lytkovy kurt pfipevnite natazenim obou po-
strannich smycek na Uchyty (2).

Nastaveni délky lytkového kurtu

Pfi nastavovani délky lytkovy kurt vedte
okolo Uchytd (2) a pomoci suchého zipu
upravte potrebnou délku.

Patni kurt

Patni kurt (3) zabranuje sklouznuti nohou z
podnozek dozadu.

14 MEYRA

Nastaveni délky patniho kurtu

PFi nastavovan( délky vedte patnf kurt okolo
Uchytd (2) a pomoci suchého zipu upravte
potiebnou délku.



Lytkovy kurt, model 2.360

Nejezdéte bez lytkového kurtu. — Nebez-
pedi Urazu.
Odnimatelny lytkovy kurt (1) zabranuje
sklouznuti nohou z nedélené podnozky do-
zadu.

Pl vytaceni stupacek je tfeba lytkovy
kurt odstranit.

1 | ytkovy kurt se nepouZivd u polohova-
cich stupacek, kde ho nahrazuji opory
lytek.

Sejmuti lytkového kurtu

K sejmuti lytkového kurtu rozepnéte suchy
zip (2).

Pripevnéni lytkového kurtu

Lytkovy kurt pfipevnite vedenim okolo Sik-
mé trubky rdmu [3] a zapnutim suchého
Zipu (2).

Nastaveni délky lytkového kurtu

Pfi nastavovani délky lytkovy kurt vedte
okolo $ikmé trubky rdmu [3] a pomoci su-
chého zipu (2) upravte potfebnou délku.
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Spodni dil stupa¢ky, model 2.370

Pfi nasedani nebo vysedani odklopte jed-
notlivé podnoZky ¢i nedélenou podnoZku
(1].

5 Pozor na mista mozného sevreni!
- Obé nohy sundejte z podnozek.

- Sejméte lytkovy kurt, je-li soucasti vo-
ziku.
i Ridte se pokyny v kapitole Lytkovy
kurt, model 2.370 na strané 14.

1 Pfed jizdou jednotlivé podnozky ¢i ne-
délenou podnozku opét sklopte dold [3]
a pfipevnéte lytkovy kurt.

Podnozky

Podnozky Ize odklopit smérem ven [1] nebo
sklopit smérem dovnitf [3].

Nedélena podnozka

Pred vytoCenim a sejmutim horniho dilu
stupacky odklopte nedélenou podnozku
[4].

Odklopeni nedélené podnozky

Pfi odklapéni nedélené podnozky odklopte
volnou stranu podnozky nahoru az na doraz
[4].

Sklopeni nedélené podnozky

Pfi sklapéni nedélené podnozky sklopte vol-
nou stranu podnozky dold az na doraz do
drzdku podnozky [5].
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Spodni dil stupacky, model 2.360

Pfi nasedani nebo vysedani odklopte jed-
notlivé podnozky &i nedélenou podnozku
(1.
= Pozor na mista mozného sevieni!
- Obé nohy sundejte z podnozek.
- Sejméte lytkovy kurt, je-li soucasti vo-
ziku.
1= Ridte se pokyny v kapitole Lytkovy
kurt, model 2.370 na strané 14.

= Pred jizdou podnozku opét sklopte dold
[3] a pfipevnéte lytkovy kurt.

Nedélena podnozka

Pfed nasedanim a vysedanim z voziku je
mozné nedélenou podnozku odklopit na-
horu [4].

Odklopeni nedélené podnozky

Pfi odklapéni nedélené podnozky odklopte
volnou stranu podnozky nahoru az na doraz
[4].

Sklopeni nedélené podnozky

Pfi skldapéni nedélené podnozky sklopte vol-
nou stranu podnozky dold az na doraz do
drzédku podnozky [5].
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Horni dil stupac¢ky, model 2.370

Horni dil stupacky spolu s nasazenym spod-
nim dilem stupacky se celkové oznacuje
jako stupacka.

Vytoceni stupacek

Viytocené stupacky jsou automaticky od-
blokované a mohou snadno odpadnout.
Nezapominejte na to pfi dalsi manipulaci
s vozikem (napft. preprava).

Pro snadné nasedani a vysedani z voziku a k
najizdéni blizko napf. ke skfini, posteli, vané
Ize stupacky vytocit do strany [1].

ww Pred vytoc¢enim stupacek odstrante ly-
tkovy kurt, pokud je jim vozik vybaven.
1= Ridte se pokyny v kapitole Lytkovy
kurt, model 2.370 na strané 14.

K vytoceni stupacek odklopte jednotlivé
podnozky ¢i nedélenou podnozku.
1= Ridte se pokyny v kapitole Spodni dil
stupacky, model 2.370 na strané 16.
Potom zatédhnéte nebo zatlacte pfislusnou
aretacni packu (2) dozadu a pfislusnou stu-
packu vytocte.
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Vraceni stupacek do pavodni polohy

Stupacky vrétite do plvodni polohy otoce-
nim dopfedu, az aretace slysitelné zaskoci

(11

= Po  slyditelném  zacvaknuti  stupacek
zkontrolujte pfislusnou aretaci/zabloko-
vant.

1 Nasledné se fidte pokyny v kapitole
Spodni dil stupacky, model 2.370 na

strané 16.
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Sejmuti stupacek

Ke snadnému presedani z voziku a do vo-
ziku a kvlli zmensenf délky voziku (dUlezité
pro pfepravu) jsou stupacky odnimatelné
(1.

1 Pfed vytocenim stupacek sejméte lytko-
vy kurt.

1= Ridte se pokyny v kapitole Lytkovy
kurt, model 2.370 na strané 14.

Pfi snimani stupacku nejprve vytocte [2]
stranou a potom ji sejméte vytazenim na-
horu [1].

1= Ridte se pokyny v kapitole Vytoceni
stupacek na strané 18.

1 Pozor na mozné nebezpedi pfi-
skfipnuti!

Zavéseni stupacek

Pritlacte stupacky vytocené do strany rov-
nobézné k predni trubce rdmu a zavéste je.
— Cep stupacky pfi tom musi vklouznout do
trubky rdmu.

w Po zaveseni otocte stupacky dopredu
[3].
1= Ridte se pokyny v kapitole Vrdceni
stupacek do puvodni polohy na stra-
né 19.
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Mechanicky polohovaci stupacka

Pfi nastavovani nikdy nesahejte volnou
rukou do stavéciho mechanismu. Stupac-
ku nechejte doprovodem zajistit proti ne-
chténému spadnuti dold.

Stupacku nenechavejte spadnout dold
vlastnf vahou. — Nebezpeci poranén!

Zvednuti/spusténi stupacky

Pfed zvedanim ¢&i spousténim nechejte do-
provod, aby stupacku lehkym nadzvednu-
tim odlehcil.

Potom uvolnéte svéraci packu (1), dopro-
vodna osoba stupacku pomalu zvedne/sni-
Zi na poZzadovanou vysku.

Po nastaven( svéraci packu (1) opét bezpec-
né utdhnéte.
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OPERKY RUKOU

Opérky rukou nepouzivejte ke zvedani ani
prenaseni voziku.

Nejezdéte bez opérek rukou.

Nesahejte mezi ram a opérku ruky. — Ne-
bezpedi priskfipnuti!

Pfi postrkovani voziku doprovodem musi
uzivatel poloZit ruce na podrucky nebo na
klin a nikoli na stranu mezi télo a opérku
ruky. — Nebezpeci zhmozdéni prstd!

Opérky rukou [1] jsou (podle modelu a pro-
vedeni) odnimatelné, vyskové nastavitelné
a slouzi zaroven jako podrucky, ochrana
odévu a ochrana proti vétru.

Sejmuti opérky ruky
(Model 2.370)

K sejmuti opérky ruky uvolnéte aretaci (3) a
opérku odklopte nahoru [4].

Potom opérku vytaZzenim nahoru sejméte

(2.
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Nasazeni opérky ruky
(Model 2.370)

Nejprve opérku ruky zasunte za sedaci plo-
chou shora do vedenf [1].

Potom opérku sklopte dold a az do slysitel-
ného zacvaknuti aretace zatlacte dolt (2).

= Trubka zadové opéry musi leZet v Uchy-
tu na opérce ruky (3).
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Odklopeni opérky ruky
(Model 2.370)

Pfi pfesedani z voziku a do voziku je mozné
opérku ruky odklopit [1] nahoru a vytocit za
zadovou opéru [2].

K odklopeni opérky ruky nejprve uvolnéte
aretacni packu (3).

Potom opérku odklopte nahoru [1] a v pfi-
padé potteby vytocte za zddovou opéru [2].

1w U varianty s bubnovou brzdou nebo s
nizkou vyskou zad se opérka ruky za za-
dovou opéru odklopit neda.

Nastaveni vysky opérky ruky
(Model 2.370)

Polstrované podrucky jsou vyskové nastavi-
telné v 5 stupnich [4].

Ke zvednuti nebo spusténi podrucky vytah-
néte packu (5) prsty nahoru nebo ji zatlacte
dolll a soucasné posunte podrucku do po-
Zadované polohy. Nasledné podruc¢ku po-
sunte déle, dokud aretace slysitelné zaskoci.

= Aretaci zkontrolujte kratkym nadzved-
nutim nebo snizenim podrucky.
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BOCNICE

Bocnici [1] +[2] nepouZivejte ke zvedanf
ani prenaseni voziku.
Nejezdéte bez bocnice!

Nesahejte mezi rdm a bocnici. — Nebez-
peci pfiskipnuti!

Pfi postrkovani voziku doprovodem musi
uzivatel poloZit ruce na klin, nikoli stranou
mezi télo a bocnici. — Nebezpeci zhmoz-
dénf prstd!

Bo¢nice s opérkou ruky

Bocnice s opérkou ruky [2] je vyskové nasta-
vitelnd a slouZi jako podrucka, ochrana ode-
vUu a ochrana proti veétru zaroven.
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PRICNE MADLO

Pfed nastavovanim pficného madla zajis-
téte vozik proti nechténému rozjezdu. —
Viz kapitola brzda na strané 11.

Odnimatelné pficné madlo spojuje obé za-
dové trubky u madel pro doprovod [1], slou-
Zi k tlaceni voziku a soucasné jako Uchyt pro
opérku hlavy.

K odstranéni pficného madla nebo slozeni
voziku vysroubujte Uplné jeden nebo oba
upevriovaci Srouby (2).

= Pficné madlo pfi tom zajistéte proti
spadnuti dold.

= \/ySroubovany Sroub ¢i Srouby opét za-
Sroubujte do trubky. — Zadny 3roub se
tak neztrati.
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MADLA PRO DOPROVOD

Viyskové nastavitelnd madla pro doprovod
Ize plynule nastavovat az o cca 20 cm a jsou
zajisténa proti vytazeni [1].

Vyskové nastavitelna madla pro dopro-
vod se svéracim zafizenim

= Nastavované madlo pfidrzte jednou ru-
kou.

1 Po kazdém nastaveni okamzité utahnéte
svéraci packu natolik, aby se madlo pro
doprovod jiz nemohlo protacet.

Nastaveni vysky:

Uvolnéte svéraci Sroub nad svéraci packou
(2) natolik, aby bylo mozné pfislusné madlo
pro doprovod nastavit do pozadované po-
lohy.

Nastaveni uhlu:

K nastaveni madel pro doprovod uvolnéte
svéraci sroub nad svéraci packou (2) a oto-
¢te jimi do pozadované polohy.

Vytazeni/zasunutf:

1. K vytazeni resp. zasunuti madel pro
doprovod zatlacte pfislusné pruzinové
tlacitko (3).

2. Potom svéraci Sroub nad svéraci pac-
kou (2) opét utdhnéte.

Zvlastnosti svéraci packy

Svéraci packu (2) Ize otocit do nejpfiznivejsi
manipula¢ni polohy.

Vytdhnéte proto svéraci packu (2) natolik (ve
sméru Sipky), dokud se ozuben{ nerozpoji.

Po otocenf svéraci packy (2) nechejte ozu-
beni opét zapadnout do sebe.
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KOLA

Pohanéci kola

Po nasazeni pohanéciho kola musi aretac-
ni tladitko (2) o nékolik milimetrd vycénivat
z matice kola.

Pohanécikolajsou uloZena narychloupinaci
ose [1] a je moZné je sejmout nebo nasadit
bez pouziti naradi.

Nejprve zatlacte aretacni tlacitko (2) rych-
loupinaci osy ve stfedu naboje kola.

Potom pohanéci kolo sejméte nebo nasad-
te.

= Hodnotu tlaku vzduchu v pneumatikach
voziku naleznete na obou stranach plas-
té kol nebo v kapitole Technické udaje na
strané39.

= Jestlize pohanéci kolo ma pfilis bocni
vile nebo jestlize se rychloupinaci osa
nezablokuje, obratte se okamzité na
svého prodejce za Ucelem opravy.

= Pfi odnimdni nebo nasazovani nesmi ve
voziku nikdo sedét. Vozik by mél stat na
rovném a pevném podkladu. Pfed de-
montazi kola bezpecné podeprete pod-
vozek a vozik zajistéte proti prevracenia
rozjezdu.

TRANSPORTNI KOLECKA

Pfi poutziti aktivnich transportnich kolecek
neni mozné vozik zabrzdit ¢i zaaretovat
pomoci brzdovych pacek.
Transportni kolecka [3] umoziuji pohyb vo-
ziku namalém prostoru.
= Jakmile jsou nasazena pohanéci kola,
transportni kolecka nefunguiji.

= PFi odstaveni voziku zajistéte brzdy
transportnich kolecek (4).
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STABILIZACNIi KOLECKA

Stabilizacni kolecka v urcitych situacich
nejsou dostatecnou ochranou proti pre-
vraceni.

Stabiliza¢ni kolecka [1] slouZi ke zvySeni sta-

bility proti pfevraceni a Ize je otocit dovnitf

pod sedacku[2].

= Stabilizacni kolecka mohou byt podle
provedenijednotlivd nebov paru.

= Stabiliza¢ni kole¢ka mUze otacet dopro-
vod nebo pomocna osoba.

Otocenistabilizacnich kolecek

Stabiliza¢ni kolecka zatlacenim dold uvolné-
te, potom je vytocte smérem dovniti popf.
ven, dokud aretace samocinné nezaskoci

[2].
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OPERKA HLAVY

Opérka hlavy, kterd je soucasti voziku,
slouzi pouze jako opora hlavy, nikoli jako
zajiSténi pfi preprave.

Horni hrana nastavitelné opérky hlavy [1]
musi byt vzdy blizko hlavy zhruba ve vysi
oci. K nastaveni vysky a k sejmuti opérky
hlavy uvolnéte svéraci Sroub (2).

TERAPEUTICKY STOLEK

Pfedméty s ostrymi hranami (napf. ho-
dinky, prstynky, noZe nebo prezky paskd)
nebo hrubozrnny prach mohou na povr-
chu terapeutického stolku zanechat ne-
pékné Skrabance.

Nepoklddejte na stolek horké predméty.
Nejezdéte s nasazenym terapeutickym
stolkem, pokud se na ném nachdazeji vol-
né pfedméty nebo nddoby naplnéné te-
kutinou.

K cisténi terapeutického stolku nepou-
Zivejte agresivni nebo zrnité Cistici pro-
stredky.

Terapeuticky stolek nepouZivejte jako dr-
7adlo k prenaseni voziku.

Terapeuticky stolek se nasouvéd zepredu
pres podrucky [3].

w Ujistéte se, zda terapeuticky stolek sedf
na podruckach bezpecné.
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FIXACNI PAS

Fixa¢ni pas [3] se pfisroubuje zezadu na pfi-
slusnou trubku zadové opérky.

Fixacni pés slouzi ke stabilizaci sedaci polo-
hy a zabranuje vypadnuti dopfedu z voziku.

Pfi zapinani fixa¢niho pasu vytadhnéte oba
konce pasu dopredu a sponu slysitelné za-
cvaknéte. Pfi rozepinani pasu zamacknéte
oba jazyc¢ky a konce pdsu odtdhnéte od
sebe.

= Délku fixacniho pasu Ize nastavit; pas by
nemél byt pfilis utazeny.
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ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
POKYNY

Doprovod

Pfed vyuzitim pomoci doprovodné osoby
upozornéte doprovod na vSsechny mozné
nebezpecné situace. Zkontrolujte pevnost
konstrukénich dild voziku, za které bude dr-
Zetdoprovod.

Pfesedani zvoziku

Najedte s vozikem co nejblize mistu, na kte-
ré chcete presednout.

= Ridte se zde navic pokyny v kapitolach
brzda na strané 11 a Odklopeni opérky
ruky na strané 24.

=" Doporucujeme presedat z voziku za po-
moci druhé osoby.

Sahani pro predméty

Vyhybejte se extrémnimu naklanéni trupu
dopredu, do strany nebo dozadu pfi zveda-
ni ¢i odkladani tézkych predmétl. — Nebez-
peci prevraceni voziku, zejména u malych
Sirek sedu a velkych vysek sedu (sedaciho
polstru)!

Klesani, stoupani nebo jizdni dra-
ha s pficnym sklonem

Od urcitého sklonu jizdni drahy jsou bez-

pecnost proti prevraceni, brzdici a jizdni

vlastnosti vzhledem snizené pfilnavosti k

povrchu znacnéomezené.

= Ridte se pokyny v kapitole Technické
udaje na strané 39.

Pro vasi vlastni bezpecnost doporudujeme

pfi jizdach od sklonu 1 % podpUlrnou po-

moc doprovodu.

= Tato mald hodnota stoupani se vztahu-
je na osoby, které nejsou schopné po-
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sunem trupu ani nepatrné presunout

Doprovod by mél mit na paméti, Zze vede-
ni voziku na spadu/stoupéni vyzaduje vice
sily nez na roviné a Ze se zvysuje nebezpeci
sklouznuti.

Na stoupani, spadech a jizdnich drahach s
pricnym sklonem se nikdy nevyklanéjte
smeremzesvahu.

Vyhnéte se trhanym zménam zpUsobu jizdy
(zejména pfi kriticky nastavenych jizdnich
parametrech jako je napt. aktivni poloha
kol).

Nikdy nejezdéterychlejinezkrokem.

Pfi jizdé dozadu je zvySené nebezpeci pre-
vraceni.

Ptijizdé do zatacky a pti otaceni na stoupani
¢ispadu hrozinebezpediprevraceni.

Brzdna sila prendsena na vozovku je na sva-
hu podstatné mensi nez na roviné a Spatné
podminky (napt. mokro, snih, stérk, znecis-
téni) ji dale snizuji. Opatrnym, pfimérenym
brzdénim vyloucite nebezpecné klouzani

zabrzdénych kol a s tim spojené nechténé
odchyleniod sméru.

Na konci spadu dbejte na to, aby se pod-
nozky nedotykaly zemé a neohrozily vas
nahlym zabrzdénim.

Jizdni drahy s pricnym sklonem (napt. chod-
nik sklonény do strany) zpGsobuji nataceni
voziku smérem ze svahu. Toto sjizdéni do
strany musite vy, popf. doprovod vyrovna-
vat tizenim do opacéného sméru.



Prekonavani prekazek
Po prekonéni schodl pripadné demonto-

vana stabiliza¢nf kolecka opét namontuj-
te.

Kazdé prekonavani prekazky predstavu-
je riziko! Nebezpeli prevraceni hrozi i u
plochych prekazek (napf. prahy, okraje ko-
berct, stupinky apod.).

Prekonavani prekazek predstavuje zvIastni
nebezpecnou situaci, ve které je nutné zo-
hlednit kombinaci bezpenostnich pokyn(
pro jizdu ze svahu, do svahu a jizdnich dra-
hach s pficnym sklonem.

Pro vlastni bezpecnost byste prekazky méli
prekonavat pouze s doprovodem.

Pouze pfi dostate¢né jistém zvlddani jizdy
na voziku je mozné samostatné, bezpecné
prejizdéni malych prekazek (< 4 cm).

K mensim prekdzkdm, napf. stupinkdm
nebo hrandm, najizdéjte vzdy pomalu a
kolmo (90°), dokud se pfedni kola témér
nedotknou prekazky. Vozik kratce zastavte,
potom prekazku prejedte.

Prekdzku prejizdéjte vzdy tak, aby na ni
predni resp. zadni kola najizdéla vzdy sou-
Casné, abyste zamezili pfevraceni voziku do
strany.

Od prohlubni, schodd, strani, bfeht apod.
udrzujte tak velky bezpecnostni odstup, aby
zUstal dostatek mista/drahy na zareagovani,
brzdéni a otacen.

Pokud moZno, nechejte se jednou nebo
vice osobamivyzvednout z voziku a pfenést
k cili.

Prekonavéni schodl je mozné pouze za do-
provodu dvou dalsich osob, které se vyznaji
v nebezpecnych situacich a dovedou vozik
pevne vest.

= Pomocnici smi vozik uchopit pouze za
madla a bocnf rdm, aniz by pfi tom vozik
nadzvedli.

Pokud je vozfk vybaven stabiliza¢nimi ko-
lecky, kole¢ka odstrante, protoze mohou
predstavovat nebezpeci pro doprovazejici
osobu.

Pireprava ve vozidlech

Z d@ivodu mista mohou byt pro pfepravu ve
vozidlech nutna nize uvedena opatfent:

- Sejmuti stupacek.

- Sejmuti opérek rukou.

- Sklopeni nebo sejmuti zddové opéry.

- Sejméte pohdnéci kola.

Dily demontované za Ucelem prepravy bez-
pecné uloZte a pred jizdou opét peclivé na-
montujte!
Zajisténi
prepravé

neobsazeného voziku pfi

Zmény na voziku a zejména na upevrova-
cich bodech jsou nepripustné.

Ridte se predpisy a pokyny pfislusné pre-
pravni spole¢nosti.

= \/yZadejte si je pfed prepravou.

Upinaci popruhy pfipevnéte pouze ke kon-
strukénim dildim osobniho automobilu a vo-
ziku, které k tomu jsou urcené.

= Viz kapitola Viyznam Stitkd na voziku na
strané 45.
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Pfeprava osob v motorovém vozidle

Vasvozik je schvaleny jako sedadlo k prepra-

vé osob v motorovém vozidle jediné tehdy,

kdyZ ma na typovém Stitku pfislusné ozna-

eni.

= Respektujte prirucku < Bezpecnost svo-
ziky Meyra i priprepravé v motorovém vo-
zidle >! — Tento dokument a dalsi infor-
mace jsou k dispozici ke stazeni na nasi
webové strance < www.meyra.cz > v
zalozce < Ke staZeni>

Pfeprava v prostiedcich hromadné
dopravy

Vas vozik neni ur€en k prepravé osob v pro-
stfedcich hromadné dopravy. MizZe zde do-
chazet k omezenim. Doporucujeme pouZiti
sedadla pevné zabudovaného vdopravnim
prostredku.

Pokud by vSak preprava vsedé ve voziku
byla nevyhnutelnd, respektujte nasledujici
pokyny:

— PouZijte odstavné misto urcené do-
pravnim podnikem.

— Predodstavenimvoziku sefidte predpi-
sy prepravni spolecnosti.

— Odstavujte svlj vozik na vyhrazeném
misté proti sméru jizdy.

— Vozik umistéte tak, aby se zadova opéra
mohla opirat o ohraniceni odstavovaci-
ho mista.

— Jedna strana voziku musi navic doléhat
k dalSimu ohraniéeni odstavného mista,
aby vozik v pfipadé nehody nebo nah-
Iého zabrzdéni nemohl sklouznout.

—  Zajistéte navic aretacni brzdy.
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Jizdy ve vefejném silni¢cnim
provozu

vV CR podléhdte s vozikem wvyhldsce o
silni¢nim provozu jako chodec.

Vasvozik je standardné vybaven odrazkami
na zadech a pohanécichkolech.

Projizdy pfiSpatné viditelnosti a zejména za

tmy doporucujeme namontovat a zapnout

aktivni osvétleni, abyste |épe vidéli a sami

bylilépe vidéni.

= Pfi Ucasti v silniénim provozu odpovida
uzivatel voziku za jeho funkéni a provoz-
né bezpecny stav.

== Za tmy se vyhybejte jizddm po silnicich
a cyklostezkach.

== Dbejte na to, aby jizdni svétlomety, blin-
kry a zpétna svétla a reflektory nebyly
zakryté odévy nebo jinymi predméty
pripevnénymikvoziku.

Cisténi
Plastové kryty se poskozuji plsobenim

neionogennich tenzidl, rozpoustédel a
zejména alkoholG.

Polstry a potahy jsou zpravidla opatiené po-
kyny k oSetfovani (Stitek). V ostatnich pfipa-
dech plati tyto pokyny:

= Polstry Cistéte teplou vodou a mycim
prostiedkem.

== Skvrny odstrafite houbou nebo mék-
kym kartacem.

== Silné znecisténi omyjte za pouziti bézné-
ho jemného praciho prasku.

= Neclistétezamokra! Nepertevpracce!

Otrete Cistou vodou a nechte uschnout.

Podvozek, svétlomety a kola Ize Cistit vlh-
kym hadrem s jemnym  (isticim
prostfedkem. Potom dobfe osuste.

== Zkontrolujte, zda na podvozku neni ko-
roze nebo jiné poskozeni.


http://www.meyra.cz/

= Plastové dily Cistéte pouze teplou vodou
a neutralnim Cisticim prostfedkem nebo
mazlavym mydlem.

Povrchova uprava

Kvalitnim zuslechténim povrch( je zarucena
optimalni ochrana proti korozi.

== K péci o lak a chromované ¢asti dopo-
rucujeme bézné znackové prostredky
k udrzbé laku a ¢isténi chromu.

=" Pokud by povrchova vrstva bylaposkra-
band apod., opravte poskozené misto
nasi lakovou tycinkou, ktera je k dostani
u odbornéhoprodejce.

Prilezitostné lehké namazani pohyblivych
dilt olejem zajisti jejich dlouhou funkénost.

Dezinfekce

Jestlize vyrobek pouZiva vice osob (napt. v
pecovatelském ustavu), je predepsana apli-
kace béinych dezinfekénich prostredkd.

= Pred dezinfekci polstru a madla ocistéte.

== Dezinfekce postfikem nebo otérem je
povolena s odzkousenymi a schvaleny-
mi dezinfekénimi prostredky.

= PFi pouzivani dezinfekénich prostredki
se mUZe stat, Ze podle okolnosti povrchy
jejich plsobenim trpi, coz mizZe omezit
dlouhodobou funkénost konstrukénich
dild.

= Ridte se zde pokyny k pouziti od vyrob-
ce.
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LIKVIDACE

Likvidace se musi provadét podle pfislus-
nych narodnich zdkonnych ustanovent.

Informace o mistnich firmach zabyvajicich
se likvidaci odpadu ziskate na méstském ci
obecnim Ufadeé.

UDRZBA
Nedostate¢cnd nebo zanedband péce a

udrzba voziku znamena omezeni odpovéd-
nosti vyrobce.

Udrzba
Nize uvedeny plan udrzby pfedstavuje vo-
ditko k provadéni udrzbovych praci.

1 Nepredstavuje skute¢ny rozsah nutnych
praci zjisténych na voziku.
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Plan udrzby

KDY

co

POZNAMKA

Pred jizdou

Vseobecné

Kontrola bezvadné funkce.

Kontrolu provedte sami

nebo s dalsi osobou.

Zkontrolujte bezvad-
nou funkci brzd

Brzdovou packu zatlacte az
na doraz.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.

Zabrzdéna kola se za pro-
voznich podminek jiz ne-
smi otacet. Pokud ano,
nechejte  brzdy opravit
v autorizovaném odbor-
ném servisu.

Kontrola opotiebeni
pritlacné brzdy

Pohnéte brzdovou packou
do strany

Kontrolu provedte sami
nebo za pomoci dalsf
osoby.

Jakmile se vile brzdové
packy zvétsf, obratem
vyhledejte odborny servis
za UCelem opravy.

- Nebezpedi razu!

Zkontrolujte zadové
trubky a trubky ramu,
zda nejsou poskozené

Kontrolu provedte sami
nebo ji provede dalsfi oso-
ba.

Pfi deformaci nebo vzni-
ku trhlin v oblasti svaru
se urychlené obratte na
odborny servis za uUcelem
opravy. — Nebezpeci Urazu!

Zejména pfed jizdou za
tmy
(je-li soucasti voziku)

Zkontrolujte osvétleni

Zkontrolujte  osvétlovaci
soustavu, smérova svétla
a reflektory, zda bezvadné
funguijl.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.
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KDY

co

POZNAMKA

Kazdé 2 tydny
(podle ujeté vzdalenosti)

Zkontrolujte tlak v

pneumatikach

Tlak v pneumatikach:

w \iz Plnici tlak u vzdu-
chem plnénych pneu-
matik na strané 39.

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.
Pouzijte k tomu tlakomér.

Kazdé 8 tydny
(podle ujeté vzdalenosti)

Zkontrolujte
pneumatik

profil

Minimalni hloubka profilu
=1mm

Sami  provedte vizualni
kontrolu.

Pfi sjetém profilu pneuma-
tiky nebo jejim poskoze-
ni se obratte na odborny
servis za Ucelem opravy.

(podle ¢etnosti pouzivani)

Nékolika kapkami ole-

je osetrete nasledujici

konstrukéni dily

- Pohyblivé &asti areta-
ce.

- Drzak brzdové pécky.

Kontrolu provedte sami
nebo za pomoci dalsi oso-
by.

Pfed olejovanim zbavte
tyto dily zbytkd starého
oleje.

Dbejte na to, aby pfeby-
te¢ny olej neznedistil okolf
(napf. vas odév).

(podle cetnosti pouzivani)

Zkontrolujte pevnost
v$ech sroubovych spo-
ja

Kontrolu provedte sami
nebo s dalsi osobou.

Kazdé 6 mésice
(podle ¢etnosti pouZivani)

Zkontrolujte
- (istota.

- Celkovy stav.

Viz Péce.

Viz Opravy.

Doporuceni vyrobce:
Kazdé 12 mésice
(podle ¢etnosti pouzivani)

Bezpecnostni prohlidka
- Vozik

Musi provadét prodejce.
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TECHNICKE UDAJE

Vdechny Udaje uvedené v < Technickych
Udajich > se vztahuji na standardni prove-
deni.

Celkova délka zavisi na poloze a velikosti po-
hanécich kol.

Neni-li uvedeno jinak, plati rozméry pro po-
hanéci kola o @ 610 mm (24").

Udaje o sifce se vztahuiji ke vzdalenosti ob-
ru¢i od kola 15 mm.

Rozmérova tolerance 15 mm, + 2°.

Zkratka rozmért voziku:

VS = vyska sedu

5S = gitka sedu

HS = hloubka sedu

VZ = vyska zadové opéry

Vypocet max. hmotnosti uzZivatele:

Pripustna celkova hmotnost se vypocitd
z hmotnosti préazdného voziku a maxi-
malni hmotnosti uZivatele.

Dalsi hmotnost zpUsobend dodatec¢nymi

Upravami voziku ¢i zavazadly snizuje max.

hmotnost uZivatele.

Priklad:

Uzivatel si chce s sebou vzit zavazadlo o
hmotnosti 5 kg. Max. hmotnost uzivatele se

tak snizi o 5 kg.

Plnici tlak u vzduchem plnénych
pneumatik

Maximalni tlak v pneumatikdch je uveden
po obou strandch pneumatiky.

Tlak v pneumatice - ridici kolec¢ko

Standard:
2,5-3,5 bar=36-50 psi

Tlak v pneumatice — pohanéci kolo

Standard:
3,0-4,0 bar =44 - 58 psi

Velmi lehky chod:

6 bar = 87 psi
Vysokotlaké pneumatiky:
8 bar = 116 psi
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Udaje podle ISO pro model 2.370 Smart S

min max
Celkova délka se stupackou 880 mm 1030 mm
Celkova sitka 500 mm 720 mm
Celkovd hmotnost 10,5 kg --
Hmotnost uzivatele (v¢. piitéze) 150 kg
Hmotnost nejtézsiho dilu 6,5 kg 9,5 kg
Skutec¢na hloubka sedu 380 mm 500 mm
Skutecna sife sedu 320 mm 520 mm
Délka ve slozeném stavu 880 mm 1030 mm
Sitka ve slozeném stavu 270 mm 320 mm
Vyska ve sloZzeném stavu 700 mm 1050 mm
\ééél.gfé?:)daci plochy na pfedni hrané (bez sedaciho 390 mm 540 mm
Sklon sedacky 0° 15°
Sklon zadové opéry 90° 100°
Vyska zadového kurtu 250 mm 500 mm
Vzdalenost podnozky a sedacky (délka holené) 270 mm 490 mm
Staticka stabilita pfi jizdé z kopce 6°
Staticka stabilita pfi jizdé do kopce 6°
Statickd stabilita boc¢ni --- 6°
Dynamicka stabilita pfi jizdé do kopce 6°
Uhel stupacky v(ci sedaci plose 105° ik
Vzdalenost opérek rukou od sedaci plochy 210 mm 260 mm
\r/uzlfljlenost zadové opéry od pfedni hrany opérky 250 mm 310 mm
Prlimér obruci 490 mm 540 mm
Osa v horizontalni poloze 40 mm 100 mm
Prekondavani prekazek 0mm 100 mm
Minimalni polomér otaceni 1200 mm -
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Dalsi technické udaje pro model 2.370 Smart S

min max
Délka bez stupacky 680 mm 820 mm
Celkova vyska 700 mm 1050 mm
Tloustka sedaciho polstére 30 mm 60 mm
Délka bez stupacek, pohanécich kol
(stabiliza¢ni kolecka jsou sejmutd nebo otoc¢end pod 530 mm 670 mm
sedacku)
Pritéz: - kg 10 kg
ngggi\;nriéhcr[zatggit (bez stupacek, postranic, polsta- 6,5 kg 95 kg
Ridicf kolec¢ko:
@ 100 mm (4"), @ 125 mm (5") vzduch, PU, pInd guma
@ 142 mm (5%5"), @ 175 mm (7) vzduch, PU, pInd guma
Vyska madel pro doprovod
Kod 502 (plynule nastavitelné) 855 mm 1095 mm
Pohdnéci kolo:
2610 mm (24 x 1 3/8"), @ 550 mm (22 x 1) vzduch, PU

Klimatické udaje

Okolnf teploté

-25°Caz+50°C

Teplota skladovani

-40°Caz+65°C

MEYRA 4]



Udaje podle ISO pro model 2.360 Smart F

min max
Celkova délka se stupackou 880 mm 1030 mm
Celkova sitka 500 mm 720 mm
Celkovd hmotnost 9,5 kg -
Hmotnost uzivatele (v¢. piitéze) 150 kg
Hmotnost nejtézsiho dilu 74 kg
Skutec¢na hloubka sedu 380 mm 500 mm
Skutecna sife sedu 320 mm 520 mm
Délka ve slozeném stavu 880 mm 1030 mm
Sitka ve slozeném stavu 270 mm 320 mm
Vyska ve sloZzeném stavu 700 mm 1050 mm
\ééél.gfé?:)daci plochy na pfedni hrané (bez sedaciho 430 mm 510 mm
Sklon sedacky 2,5° 15°
Sklon zadové opéry 90° 100°
Vyska zadového kurtu 250 mm 500 mm
Vzdalenost podnozky a sedacky (délka holené) 0mm 0mm
Staticka stabilita pfi jizdé z kopce 6°
Staticka stabilita pfi jizdé do kopce 6°
Statickd stabilita boc¢ni --- 6°
Dynamicka stabilita pfi jizdé do kopce 6°
Uhel stupacky v(ci sedaci plose 1n1° ik
Vzdalenost opérek rukou od sedaci plochy 170 mm 245 mm
\r/uzlfljlenost zadové opéry od pfedni hrany opérky 250 mm 310 mm
Prlimér obruci 540 mm 540 mm
Osa v horizontalni poloze 40 mm 100 mm
Prekondavani prekazek 0mm 100 mm
Minimalni polomér otaceni 1200 mm
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Dalsi technické udaje pro model 2.360 Smart F

min max
Délka bez stupacky 800 mm 950 mm
Celkova vyska 700 mm 1050 mm
Tloustka sedaciho polstére 30 mm 60 mm
Délka bez stupacek, pohanécich kol
(stabiliza¢ni kolecka jsou sejmutd nebo otoc¢end pod 730 mm 880 mm
sedacku)
Pritez: --- 10 kg
Pfepravni hmotnost (bez stupacek, postranic, polsta-
fe, pohanécich kol) /4 kg
Ridicf kolec¢ko:
2 142 mm (5%4") PInd guma
@ 100 mm (4"), @ 125 mm (5") PInd guma
Pohénéci kolo:
2610 mm (24 x 1 3/8"), 2 596 mm (24 x 1") vzduch, PU
Vyska madel pro doprovod
Kod 502 (plynule nastavitelné) 855 mm 1095 mm

Klimatické udaje

Okolnf teploté

-25°Caz+50°C

Teplota skladovani

-40°Caz+65°C
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Vyznam symbold na navodech k prani
(symboly odpovidaji evropskému standardu)

Jemné prani pfi uvedené maximalni pracf teploté ve °C

Normalni prani pfi uvedené maximalni praci teploté ve °C

Nebélit

Nesuste v susicce

Nezehlit

Necistit chemicky

® MBI P [ I
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Vyznam stitk( na voziku

Pozor!
Prectéte si navod k obsluze i pfiloZenou dokumentaci.

Vozik nezvedejte za opérky rukou nebo stupacky.
Odnimatelné dily nejsou vhodné k pfendsenf voziku.

Achtung
Bremse nachstellen. Pozor

ident.Nr. 8390658 | Brzdu znovu nastavte.

Achtung Pozor

Erhohte Kippgefahr auf Steigung / Gefalle

besonders In Verbindung mit kurzem Rad- || 7\, ySené nebezpedi prevraceni na stoupani/ kleséni zejména
et 205674400 | kombinaci s kratkou vzdalenostf kol

MoZnost pfipevnéni pfepravnich pojistek.

Produkt neni schvéleny jako sedadlo k pfepravé v motoro-
vém vozidle.
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Vyznam symbol{ na typovém Stitku

Vyrobce

RE F Objednaci ¢islo

SN Sériové ¢islo

Datum vyroby (rok — kalendarni tyden)

L
w ﬁ Pfipust. hmotnost uzivatele
®

\ Pfipust. celkovd hmotnost

©)
3
O-=

@ Pripust. zatizeni os

Pripust. klesanf

‘ Pripust. stoupani

max. ... km/h  Pripust. maximalni rychlost

@ Produkt je schvaleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozidle

m Produkt neni schvéleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém vozidle.
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POTVRZENI O PROHLIDCE

Data vozidla:
Model:

C. dodaciho listu:

Sériové ¢ (SN):

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 1. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 2. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicl

Datum:

Doporuéena bezpecnostni prohlidka 4. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésict)

ﬁazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicl

Datum:

Datum:

Doporucena bezpecnostni prohlidka 3. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬁ%azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Datum:

Doporucena bezpecnostni prohlidka 5. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

/Razitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:

/
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RUCENI / ZARUKA

Za tento vyrobek prebirame v ramci nasich
vSeobecnych obchodnich podminek za-
konnou zaruku a pfipadné vyslovena ¢i do-
hodnuta ruceni. V pfipadé zarucnich narok
se s nize uvedenym ZARUCNIM KUPONEM
s vyplnénymi potfebnymi udaji o oznaceni
modelu, ¢isle dodaciho listu s datem dodav-
ky a sériovym Cislem (SN) obratte na vaseho
prodejce.

Sériové Cislo (SN) naleznete na typovém stit-
ku.

Predpokladem pro uznani narokd z ruceni
resp. zaruky je v kazdém pfipadé pouzivani
vyrobku podle ucelu urceni, pouZivani origi-
nalnich nahradnich dild u prodejcl a pravi-
delné provadéni udrzby a prohlidek.

Zaruka je vyloucena u poskozeni povrchové
Upravy, pneumatik kol, poskozenikviliuvol-
nénym SroublUm nebo maticim a opotre-
benym upevriovacim otvordm v dasledku
¢astych montdznich praci.

Dale jsou vylouceny skody na pohonu a
elektronice, které jsou nasledkem nepfime-
reného cisténi pomoci parnich Cisticd resp.
umysiného nebo nedmysiného namoceni
komponent.

Poruchy zpUsobované zdroji zafeni jako jsou
mobilni telefony s vysokym vysilacim vyko-
nem, hi-fi zafizeni a jiné silné rusivé zafice
mimo specifikace normy nelze uplatnit jako
naroky zruceniresp.zaruky.

Pozor:
I Nerespektovani navodu k obsluze, ne-
=« o0dborné provadéna udrzba a zejména
technické zmény a doplnky (nastavby)
bez naSeho souhlasu vedou k zaniku jak
zarucénich narokd, tak k ruceni za vyro-
bekvseobecné.

= Upozornéni:
Tento ndvod k obsluze je soucasti vy-
robku a pfi zméné uzivatele nebo ma-
jitele se knému musi pfilozit.

Technické zmény ve smyslu pokroku si vy-
hrazujeme.

c € Tento vyrobek je ve shodé se smérnici ES 93/42/EHS pro zdravotnické vyrobky.
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Zarucni kupén

Viyplite prosim! V pfipadé potieby zkopirujte a kopii poslete vasemu prodejci.

Ruceni / Zaruka

Oznaceni modelu:

C. dodaciho listu:

SN (viz typovy stitek):

Datum dodavky:

Razitko prodejce:

Potvrzeni o prohlidce pfi pfedani voziku

Data vozidla:

Sériové ¢. (SN):

Model:

C. dodaciho listu:

ﬁiazitko prodejce: \

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:

/
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POZNAMKY
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Vas prodejce

Distributor pro CR

MEYRA CR s.r0.
Sidlo: Hrusicka 2538/5, 141 00 Praha 4
tel. 272 761 102, mail: meyra@meyra.cz

Pobocky: Ostrava, Janské Lazné, Ceské
Budeéjovice, Brno, Liberec, Plzen

www.meyra.cz

Vyrobce: MEYRA GmbH

Meyra-Ring 2
D-32689 Kalletal-Kalldorf

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -931

info@meyra.de

www.meyra.de
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